
Kúpna zmluva č. Z202123627_Z
uzatvorená v zmysle §409 a nasl. Obchodného zákonníka

I. Zmluvné strany

1.1 Objednávateľ:

Obchodné meno: Ľubovnianska nemocnica, n.o.
Sídlo: Obrancov mieru 3, 06401 Stará Ľubovňa, Slovenská republika
IČO: 37886851
DIČ: 2022057565
IČ DPH: SK2022057565
Bankové spojenie: IBAN: SK45 0200 0000 0020 3667 1956 
Telefón: 0524317216

1.2 Dodávateľ:

Obchodné meno: Solarprojekt s. r. o.
Sídlo: Strojárska 2206, 06901 Snina, Slovenská republika
IČO: 45550735
DIČ: 2023031241
IČ DPH: SK2023031241
Telefón: +421905351791

II. Predmet zmluvy

2.1 Všeobecná špecifikácia predmetu Zmluvy:

Názov: vysoký návlek na obuv
Kľúčové slová: návlek na obu, OOPP
CPV: 35113400-3 - Ochranné a bezpečnostné odevy; 60000000-8 - Dopravné služby (bez 

prepravy odpadu)
Druh/y: Tovar; Služba

2.2 Funkčná a technická špecifikácia predmetu Zmluvy:

Položka č. 1: vysoký návlek na obuv

Funkcia

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

Veľkosť UNI ks 4500

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

jednorazový áno

farba biela/modrá

prevedenie okraj spevnený gumičkou

rozmer šxv 40x53

kompatibilita s celotelovým overálom

materiál HDPE netkaná textília (Tyvek)

odev musí obsahovať piktogramové značenie 
spĺňajúcich požiadaviek kvality, certifikácie a ošetrovania áno

počet v balení min. 100 ks

2.3 Osobitné požiadavky na plnenie:
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Názov

Vrátane dopravy a vyskladnenia na miesto plnenia.

Miestom plnenia je sídlo objednávateľa, konkrétne Nemocničná lekáreň.

Predmet obstarávania, nový a nepoužívaný, bude dodaný jednorázovo.

Dodanie tovaru do 3 dní od uzavretia a účinnosti zmluvy a to v celom objeme.

Dodávané ochranné pracovné prostriedky musia spĺňať legislatívne požiadavky pre umiestnenie na trh v Slovenskej republike.

Cena zahŕňa dodanie predmetu zákazky v požadovanom rozsahu, množstve a kvalite.

Objednávateľ si vyhradzuje právo zmeniť zazmluvnené množstvo jednotlivých položiek pri zachovaní jednotkových cien.

Z dodacích dokumentov, balenia a označenia musí byť zrejmý pôvod tovaru a spojitosť certifikátu s dodaným tovarom. V 
prípade nejasností kupujúci má právo vyžiadať bližšie informácie o pôvode tovaru, napr. colné dokumenty, dodacie dokumenty
pri nadobudnutí tovaru a pod...

Predmet plnenia musí spĺňať všetky technické vlastnosti uvedené v technickej špecifikácii.

Reklamácie tovaru môže objednávateľ uplatniť ihneď pri preberaní tovaru, najneskôr však do 3 pracovných dní odo dňa 
prevzatia tovaru a to písomne. Vady tovaru zistené neskôr môže objednávateľ reklamovať len ak vznikli v rámci záručnej doby.
Zmluvné strany sa dohodli, že záručná doba je do ukončenia dátumu expirácie.

Dodávateľ sa zaväzuje, že v prípade, že nie je schopný splniť dodávku objednaného množstva a druhu tovaru v termíne, 
oboznámi o tom objednávateľa min. 24 hod. pred termínom dodania do 8,00 hod. telefonicky, resp. e-mailom.

Dodaný tovar nesmie mať expiračnú dobu kratšiu ako 12 mesiacov odo dňa jeho dodania, pokiaľ nebude pri konkrétnej 
objednávke dohodnuté inak.

V prípade výpadku zazmluvneného tovaru alebo ukončenia jeho výroby je dodávateľ povinný túto skutočnosť bezodkladne 
oznámiť objednávateľovi.

Ak dodávateľ nebude schopný z dôvodu okolností na jeho strane dodať tovar podľa priebežnej objednávky, objednávateľ si 
vyhradzuje právo zabezpečiť tovar zodpovedajúcej kvality a množstve od iného dodávateľa.

Splatnosť faktúry v lehote do 60 dní odo dňa poskytnutia riadneho plnenia predmetu zmluvy. Tieto platobné podmienky majú 
prednosť pred ustanoveniami všeobecných obchodných podmienok EKS.

Nedodržanie ktorejkoľvek podmienky a požiadavky objednávateľa uvedenej v opisnom formulári a následne v Zmluve sa bude 
považovať za podstatné porušenie zmluvných podmienok.

Objednávateľ je oprávnený od zmluvy odstúpiť ak dodávateľ poruší svoju povinnosť podľa zmluvy alebo VZP podstatným 
spôsobom.

V prípade porušenia povinnosti dodať tovar podľa zmluvne dohodnutej ceny uvedenej v podrobnom položkovom rozpise 
jednotkových cien predmetu zmluvy je objednávateľ oprávnený požadovať od dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške
5% zo sumy uvedenej na vystavenej faktúre, ktorú objednávateľ uhradil dodávateľovi.

Dodávateľ sa zaväzuje zaplatiť zmluvnú pokutu objednávateľovi na jeho bankový účet uvedený v zmluve, a to najneskôr do 15
kalendárnych dní potom, čo bude dodávateľovi doručená výzva na jej úhradu.

Uplatnením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo objednávateľa na náhradu vzniknutej škody.

Názov Upresnenie

2.4 Prílohy opisného formulára Zmluvy:

Popis Názov súboru

III. Zmluvné podmienky

3.1 Miesto plnenia Zmluvy:

Štát: Slovenská republika
Kraj: Prešovský
Okres: Stará Ľubovňa
Obec: Stará Ľubovňa
Ulica: Obrancov mieru 3

3.2 Čas / lehota plnenia zmluvy:
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01.12.2021 07:30:00 - 03.12.2021 14:30:00

3.3 Dodávané množstvo/ rozsah zmluvného plnenia:

Jednotka: zákazka
Požadované množstvo: 1,0000

3.4 Práva a povinnosti zmluvných strán podľa tejto Zmluvy sa spravujú Obchodnými podmienkami elektronického 
trhoviska verzia 3.7, účinná zo dňa 2.8.2021 , ktoré tvoria neoddeliteľnú prílohu tejto Zmluvy.

IV. Zmluvná cena

4.1 Celková cena predmetu Zmluvy bez DPH: 1 915,00 EUR

4.2 Sadzba DPH: 20,00

4.3 Celková cena predmetu Zmluvy vrátane DPH: 2 298,00 EUR

V. Záverečné ustanovenia

5.1 Táto Zmluva bola uzavretá automatizovaným spôsobom v rámci Elektronického kontraktačného systému a v zmysle 
Obchodných podmienok elektronického trhoviska verzia 3.7, účinná zo dňa 02.08.2021, ktoré tvoria jej prílohu č. 1.

5.2 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej uzavretia a účinnosť za podmienok definovaných v Obchodných 
podmienkach elektronického trhoviska  uvedených v bode 5.1 tejto zmluvy.

5.3 Táto Zmluva vrátane jej príloh predstavuje úplnú dohodu zmluvných strán o jej predmete. Vedľajšie dohody k tejto 
zmluve neexistujú.

5.4 Táto Zmluva je vyhotovená v elektronickej podobe v štyroch vyhotoveniach,  po jednom pre každú zmluvnú stranu, 
jedno vyhotovenie bude zaslané na zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky a jedno 
bude zverejnené v Centrálnom registri zmlúv trhoviska.

5.5 Túto Zmluvu bude možné meniť a dopĺňať za podmienok stanovených príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi len vo forme písomného a číslovaného dodatku podpísaného oboma zmluvnými stranami.

5.6 Táto Zmluva má nasledovné prílohy:
Príloha č.1 Obchodné podmienky elektronického trhoviska verzia 3.7, účinná zo dňa 02.08.2021,
https://portal.eks.sk/SpravaOpet/Opet/VerejnyDetail/
                    
Príloha č.2 Vlastný návrh plnenia zákazky Z202123627

V Bratislave, dňa 26.11.2021 10:38:07

Objednávateľ:
Ľubovnianska nemocnica, n.o.
konajúci prostredníctvom osoby poverenej zastupovať Objednávateľa v rámci elektronického trhoviska

Dodávateľ:
Solarprojekt s. r. o.
konajúci prostredníctvom osoby poverenej zastupovať Dodávateľa v rámci elektronického trhoviska
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Vlastný návrh plnenia zákazky Z202123627


Zákazka


Identifikátor Z202123627


Názov zákazky vysoký návlek na obuv


Verejný detail zákazky https://portal.eks.sk/SpravaZakaziek/Zakazky/Detail/317384


Dodávateľ


Obchodný názov Solarprojekt s. r. o.


IČO 45550735


Sídlo Strojárska 2206, Snina, 06901, Slovenská republika


Dátum a čas predloženia 23.11.2021 6:47:16


Hash obsahu návrhu plnenia chaymisHJe6XHAzIFtHSTgN6u/dDtAugKEoqICbRi3g=


Dodávateľom uvedený popis vlastného návrhu plnenia:


Prílohy:
CE návleky 358_2021.pdf
opis návleky.pdf
navleky 2.jpg
navleky1.jpg
vyhlasenie_o_zhode navlek obuv vysoký.pdf
balenie navleky .jpg
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EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE



No CE 0770180226 -00 -01



According to Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the



Council“ of 9th March 2016 on Personal Protective Equipment and repealing Council



Directive 89/686/EEC



Centro Tessile Cotoniero e Abbigliamento S.p.A.
P.zza Sant‘Anna, 2 -21052 Busto Arsizio (VA) - Italia



EEC Notified Body N° 0624



in view of the firm‘s application submitted on: 22nd January 2021;



in view of the positive results of the Technical File verification submitted by the



manufacturer together with the above mentioned request;



in view of the manufacturer‘s declaration stated in the Technical File attached to



the above mentioned request



having verified that technical specification of design and manufacture is in



compliance with basic requirements specified in annex II of Regulation (EU)



2016/425 and that technical manufacturing documentation is in compliance with



above mentioned specifications;



in view of the positive test results carried out on the basic model representative of



production according to paragraph 4 of annex V of Regulation (EU) 2016/425;



Issues to:



WUHAN RAYTEX PROTECTION CO., LTD
RMI2OI, Mingchuang Building, Greenland International Finacial Town,



Heping Avenue, Wuchang District, Wuhan, Hubei Province, 430060,
China



the EU Type-Examination Certificate concerning the following PPE model:



CHEMICAL PROTECTIVE ACCESSORIES
RAYGARD



Category: III (third)



The model of Personal Protective Equipment is subject to conformity to type assessment according to
Section 19 c) of Regulation (EU) 201 6/425 (Module C2 or D)
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PRD N° 163B LABN° 0033
LAT N° 226
5~qna‘O~u ot EA, AF on~ 3LAC
Mutual RC‘tOgfl.tIOflAg‘“ToAltS











CE~TR(.)COT
Innovation experience



Basic t pe description
SLEEVE COVER 40203 Disposable sleeve cover with elastics at the two ends.



Disposable shoe cover, with elastic at the upper part.



BOOT COVER 52202 Disposable boot cover with elastic at the upper part.



BOOT COVER 52202 ‘ PVC sole Disposable boot cover with elastic at the upper part and ankle + PVC
antislip sole



Variations description
SLEEVE COVER 40203 N



SHOE COVER 52201N



BOOT COVER 52202N



BOOT COVER 52202N + PVC sole



Fabric:
100% polypropylene + laminated film, white, 65 g/rn2
All products are assembled by serged seams



As 40203 but no antistatic



As 52201 but no antistatic



As 52202 but no antistatic



As 52202 + PVC sole but no antistatic



PRD N° 163B LA~ N~ 0033
LAT N~ 226



5,Gnato,y 0100 AF and tLi‘
Nutua‘ Acnognton 0g.00n.Onls
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SHOE COVER 52201



EU type-examination certificate No. CE 07701 80226-00-01 Wuhan Raytex Protection











C E IN ‘i‘R OCOT
Innovation expei jence



EN ISO 13688:2013



EN 13034:2005
+A1:2009



EN 14126:2003+
AC:2004



EN 1149-5:2108
(only 40203, 52201, 52202,
52202÷PVC sole)



EN 14325:2004



• EC marking
• Company name
• Article code
• Standards



Protective clothing - general
requirements



Protective clothing against liquid
chemicals - Performance requirements
for chemical protective clothing offering
limited protective performance against
liquid chemicals



Protective clothing - Performance
requirements and tests methods for
protective clothing against infective
agents



Protective clothing — Electrostatic
properties — Part 5 Material
performance and design requirements



Protective clothing against chemicals -



Test methods and performance
classification of chemical protective
clothing materials, seams, joins and
assemblages



Limited protective performance against
light spray, liquid aerosol or low pressure,
low volume splashes and infective
agents.



Resistance to penetration by
contaminated liquids under hydrostatic
pressure.



Resistance to penetration by infective
agents due to mechanical contact with
substances containing contaminated
liquids.



Resistance to penetration by
contaminated liquid aerosols.



Resistance to penetration by
contaminated solid particles.



. Standardized pictograms



. Maintenance symbols



. PPE category



PRD N° 1635 LAB N~ 0033
LAT N° 226
S,0natn~v of EA. Of and ‚LOL
MUt~AI Recoqnt~on Ag,cemcnts



Unique



Sizes



Standards



Performance level
EN 13034



EN 14126



Tests



Marking



Type PB6B



Class 6



Class 6



Class 3



Class 3



The test resu s are contained in the report: 17RA06481, 17RA06485,
21RA01724



The following information are listed on the label inside the garment:



EU type-examination certificate No. CE 0770180226-00-01 Wuhan Raytex Protection Page 314











Currrw Tr~s~i~ Coron,eo AbbgI~zrioer1o Sp.A



. This certificate has 5-year validity from issue date. On expiration
date the Manufac~rerwill be responsible to require the renewal.



. Any change on model and materials object of this Certificate
shall be notified and then approved by Centrocot.



ibis certibcale must be filed by I,e manulecbirerand mu~ be diowi, if reque~ed to the Body Iratperforms cantiols ortu the surveitlance authority



Busto Arsizio,



EC Type-Examination certificate
Issue date:
3~ July 2017
Update to Regulation(EU) 2016/425
date: 3othMay 2018
Rev 1 date:
11th March 2021



Expiry date:
3~ July 2022



ACCREDIA ‘,.
dlii iloitudO 0 A(CttDjflA‘UitO ~



General Manager
Dr. Grazia Ceilni



Ľ ~
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PRD N° 1636 LAB N° 0033
LAT N° 226
Sonarom ot SA lAt and LAC
Hutuo? R5105ntlon Ag.00mcnts



CENTHOC( )rJ,
Innovation experience



. Validit



Eu type-examination certificate No. CE 0770180226-00-01 Wuhan Raytex Protection











(Logo spoločnosti CONTROCOT Notifikačný orgán č. 0624
CentroTessileCotoniero e Abbigliamento SpA.



- PiazzaS.Anna, 2 • 21052 BustoArsizio (VA)
tel. +39 0331 696711 • fax +39 0331 680056



SKÚŠOBNÝ CERTIFIKÁT EU TYPU



č.CE 0770180226 - 00 - 00



V súlade s Nariadením Č. 2016/425 EU Parlamentu a EU Rady“ zo dňa 9. marca 2016 o Osobných



Ochranných Prostriedkoch (OOPP), rušiacim Smernicu EU Rady č. 89/686/EHS



CentroTessile Cotoniero e Abbigliamento S.p.A.



P.zzaSant‘Anna, 2 - 21052 BustoArsizio (VA) - Italia



notifikačný orgán EHS Č. 0624



v zmysle žiadosti podanej firmou dňa 22. jan uára 2021;



v zmysle kladných výsledkov overovania technickej zložky predloženej výrobcom spolu s



horeuvedenou žiadosťou;



v zmysle prehlásenia výrobcu uvedeného v technickej zložke priloženej k spomínanej žiadosti;



overujúc, že technická špecifikácia dizajnu a výroby je v súlade so základnými požiadavkami



špecifikovanými v Dodatku II k Nariadeniu EU Č. 2016/425 a že technická výrobná



dokumentácia je v súlade s horeuvedenými špecifikáciami; v zmysle kladných výsledkov testov



vykonaných na základnom modeli



predstavujúcom výrobu v súlade s odsekom 4, Dodatku V. EU Nariadenia Č. 2016/425



vydáva pre:



WUHAN RAYTEX PROTECTION CO., LTD
RMI2OI, Mingchuang Building, Greenland International Finacial Town,



Heping Avenue, Wuchang District, Wuhan, Hubei Province, 430060, China



skúšobný certifikát bU typu tykajuci sa nasledovného modelu OOI-‘P:



CHEMICKÉ OCHRANNÉ DOPLNKY
RAYGARD



Kategória: Ill (tretia)



Tento model OOPP je predmetom stanovenia zhody s typom podľa Časti 19 c) EU Nariadenia Č.
2016/425 (Modul C2 alebo D)
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ACCRE DIA
LLN~E ITo1iA~~O LA ACCLtDW.‘.LWTO ~



PRD N° 1638 LAB N° 0033
LAT N° 226
Signatory Ai SA, AF And LOL
Molool Reco5fl~d~ofl SAcendeflis











(Logo spoločnosti CONTROCOT) Notifikačný orgán č. 0624
CentroTessfleCotoniero e Abbigliamento SpA.
I - PiazzaS.Anna, 2•21 052 BustoArsizio (VA)
tel. +39 0331 696711 • fax +39 0331 680056



Opis základného typu



NÁVLEK NA RUKÁV 40203 Jednorazový návlek na rukávy s gumičkou na oboch koncoch,



NÁVLEK NA OBUV 52201 Jednorazový návlek na obuv, s elastickou vrchnou Časťou,



NÁVLEK NA VYSOKÚ OBUV 52202 Jednorazový návlek na vysokú obuv, s elastickou vrchnou časťou,



BOOT COVER 52202 + PVC sole Jednorazový návlek na vysokú obuv, s elastickou vrchnou časťou +



PVC protiŠmyková podrážka



Materiál:
100% polypropylén + viacvrstvový, 65 g/m2 bielej farby
VŠetky výrobky sú zostavené pomocou overlockom
zoŠité Švíky



Opis variácií



NÁVLEK NA RUKÁV 40203N ako 40203,ale nie antistatický
NÁVLEK NA OBUV 52201 N ako 52201 ale nie antistatický
NÁVLEK NA VYSOKÚ OBUV 52202N ako 5202, ale nie antistatický
NÁVLEK NA VYSOKÚ OBUV 52202N+PVC podrážka: ako 5202 + PVC podrážkou, ale nie antistatický
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ACCREDIA ~
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PRD N° 1638 LAB N° 0033
LAT N° 226



Signatory of EA. IAF Ond hAL
M,Itnd Reogn~t~on Ag~oernents











(Logo spoločnosti CONTROCOT Noti8kaČný orgán Č. 0624
CentroTessileCotoniero e Abbigliamento SpA.
I - PiazzaSAnna, 2 • 21052 BustoArsizio (VA)
tel. +39 0331 696711 • fax +39 0331 680056



Velkosti
Jedna veľkosť



Normy
EN ISO 13688:2013 Ochranné odevy všeobecné požiadavky



EN 13034:2005 Odevy s ochranou proti tekutým chemikáliám —



+A1:2009 Kvalitatívne požiadavky na chemické ochranné
odevy s obmedzenou ochranou proti tekutým
chemikáliám.



EN 141 26:2003 Ochranné odevy - kvalitatívne požiadavky
+AC:2004 a testovacie metódy odevov chrániacich proti



infekčným látkam



EN 1149-5:2018 Ochranné odevy — Elektrostatické vlastnosti - Časť 5
(40203,52201,52202, kvalita materiálu a požiadavky na dizajn
52202+PVC podrážka)



EN 14325:2004 Odevy s ochranou proti chemikáliám - Testovacie metÓdy
a klasifikácia kvality materiálov odevov s ochranou proti
chemikáliám,švy, spoje a vyhotovenie



Úroveň ochrany



EN 13034 Typ PB6B Obmedzená úroveň ochrany proti ľahkým postrekom,
tekutému aerosolu alebo postrekom s malým objemom a
tlakom



EN 14126 Trieda 6 Odolnosť voČi penetrácii kontaminovaných tekutín pod
hydrostatickým tlakom



Trieda 6 Odolnosť voči penetrácii infekČných látok pri
mechanickom kontakte s látkami obsahujúcimi
kontaminované tekutiny



Trieda 3 Odolnosť voči penetrácii kontaminovanými tekutými
aerosolmi



Trieda 3 Odolnosť voči penetrácii kontaminovanými pevnými
Časticami



Testy
Výsledky testov sú uvedené v správach Č.: 17RA06481, 17RA064585, 21RAO1 724



Označenie
Na štltku vnútri odevu sa nachádzajú nasledovné informácie:
•EC oznaČenie
•Názov spoloČnosti
•KÓd tovaru
•Normy
•Štandardné piktogramy
•Symboly údržby
•Kategória OOPP
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PRD N° 1638 LAB N° 0033
LAT N 226
S~Qnatory ci EA, AF and ILAC
Mdccl Recogn,t~on Agrcennnnt$











(Logo spoločnosti CONTROCOT NotifikaČný orgán č. 0624
CentroTessileCotoniero e Abbigliamento SpA.



- PiazzaS.Anna, 2 • 21052 BustoArsizio (VA)
tel. +39 0331 696711 . fax +39 0331 680056



Platnosť
•Platnosf tohto certifikátu je 5 rokov od dátumu jeho vystavenia. Výrobca
bude zodpovedný za obnovenie certifikátu v deň ukonČenia jeho platnosti.



•Akákoľvek zmena modelu a materiálov ktoré sú predmetom tohto certifikátu,
bude oznámená a schválená spoločnosťou Centrocot.



Tento certifikát musí byť zaregistrovaný výrobcom a predložený kontrolným orgánom alebo orgánom dohľadu na požiadanie



Busto Arsizio, Generálny manažér
Dr. Grazia Cerini
neČifatefný podpis
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Preklad som vypracovala ako prekladatel‘ka zapísaná v zozname znalcov, tlmočníkov a prekladatel‘ov, ktorý
vedle Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore slovenský jazyk - anglický jazyk, evide čné
číslo prekladatel‘a 970399. Prekladatel‘ský úkon je zapísaný pod poradovým číslom ~5“ Z‘OZ~7
prekladatel‘ského denníka. Preklad súhlasí s prekladariou listinou.. Som si vedomá právnych dó edkov
v prípade vyhotovenia vedome nepravdivého prekladu.



V Košiciach, dňa: / ~
The Translation has been worked out by the translator registered in the List of authorised legal experts,
interpreters and translators of the Ministry of Justice of the Slovak Republic in the specialisation for Slovak
Language - Engl),sh La 1guage, registration number of the translator 970399. The translation is registered under
the file number‘)~‘ ‘Ot/ln the Journal of Translations. The translation is accordant to the translated
document. I am awar of the legal consequences in case of producing a translation intentionally untrue.



In Košice, date:













       



     
Je uznávaná ako líder vo výrobe pohodlných a kvalitných jednorazových výrobkov (OOPP), 
netkaných zdravotníckych výrobkov, netkaných výrobkov pre zdravie a krásu, ktoré spĺňajú 
uznávané medzinárodne normy a štandardy. Vyše 1800 pracovníkov vyprodukuje mesačne 
vyše 80ks 40“kontajnerov týchto výrobkov v najvyššej kvalite. Neustály vývoj a inovácie 
výrobných procesov a výrobkov ich zaraďujú k špičke výrobcov týchto výrobkov. 



Tento výrobok Návlek na vysokú obuv Raygard model 52202 spĺňa všetky kvalitatívne 
a štandardizované požiadavky. Jednorazový návlek na vysokú obuv s elastickou vrchnou 
časťou, overlockom zošité šviky. Antistatický. 



      



     



 



Použitie: Tento odev sa používa na ochranu časti tela na jedno použitie k ochrane pred 
ľahkým postrekom, tekutým aerosolom alebo postrekom pri slabom tlaku s malým objemom 
a pred infekčnými látkami. Odev má vlastnosti rozptyľovania. 
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WUHAN RAYTEX PROTECTION CO., LTD



Popis výrobku: Návlek na vysokú obuv Raygard model 52202



Bezpečnosť, ochrana a komfort pri používaní na prvom mieste.



proti šmyková úprava na celom chodidle











    



  



 



 



 



 



 



 



 



         



              
              
 



 



               
Každý návlek je označený vnútorným stítkom s označením tovaru a piktogramom.











    



  



 



 



 



 



 



 



 



         



              
              
 



 



Balenie a distríbúcia vysokých ochranných návlekov.



       



Dovozca: Solarprojekt s.r.o. Strojárska 2206, 06901 SNINA www.raytex.sk info@raytex.sk
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1 hygienicé balenie 10 ks (5 párov) ochranných návlekov spolu s SK návodom a inštrukciami 
výrobcu vo vnútri balenia, alebo 2ks (2páry) v hygienickom balení.





Martin Štofik





Martin Štofik





Martin Štofik
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Spoločnosť Solarprojekt s.r.o. so sídlom Strojárska 2206, 06901 Snina, 
ďalej ako dovozca  týmto vyhlasuje že:
 



        



 
  



 
     



      
     



       
       



 
   
 
  
  
 



 
 



        
       



      
  



           
           



          
          



       
    



          
          



       
    



  
   



          
          



      
    



          
          



       
  



V Snine dňa 04.05.2020



   
   
 
 
 
 



       
   



  



       
  



  



   
  
    
  
  
  
  
  



 



   
  
   
  
  
  
  
 



           
           



          
          



       
  



          
          



       
  



         
         



       
     



     
     



          



        
   



  



     
     



          
   



      
     



          
   



      
      



        
   



      
      



        
    



EN 13034:2005+A1:2009
EN 14126:2003+AC:2004



Výrobok: Návlek na vysokú obuv model 52202 kategórie III. 
Krajina pôvodu: Čína



       
         



       
   



Dovozca vyhlasuje, že tento výrobok je totožný s modelom Návlek na 
vysokú obuv model 52202 kategórie III.,ktorý je predmetom osvedčenia 
o typovej skúške ES č.CE 0770180226-00-00 vydaného dňa 03.07.2017 
a platným do 03.07.2022  vydaný testovacím centrom:



Centro Tessile Cotoniero e Abbigliamento S.p.A. P.zza Sant' Anna, 2 – 
21052 Busto Arsizio (VA) – Italia EEC a notifikovanou osobou číslo 
0624.



Podľa nariadenia(EU)2016/425 Európskeho parlamentu z 9.3.2016 o 
Osobných ochranných prostriedkoch(OOPP), rušiacim smernicu EU Rady
89/686/EEC je tento výrobok posudzovaný a zhodný na základe dodatku V. 
EU nariadeniač.2016/425 EU noriem a to :





Martin Štofik
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